MEMORANDUM ACERCA DE LOS PATAGONES

Escrito de un oﬁ’ciaf yerteneciente a un barco de Su Q\/lajestac[ Britdnica cuando
estuvo por el estrecho de Maga[(cmes (1840-41)

Es preciso no perder de vista al Tucumdn, cuya historia va tomando m?[yores enlaces con las
c{“ﬂ-(ay cinco tribus de Patagones, una al norte del Rio Mgro, tres al sur de este rio y una en la
costa oeste de [a Cordillera.

‘Estas tribus son resyectivamente las si—-guientes: |

Lulla-much---Shuan mannuil - Norte del Rio T\fegro --- 4.000 a 5.000
Payni-Ken ---- Gu-Kamu'---- Sur del Rio Q\&zgro ==== IGO0

Karmas ---- Tawelchi ---- Puerto Deseado ---- 1.200

Rio Santa Cruz

Harwan-eki --- Wissale ----- Rio gaffegos

Estrecho de Magallanes------ 2.000

‘fatcﬁwe[[Cﬁo-gawo -------- Oeste de la Cordillera 4.0006

La ultima silaba se pronuncia como “sale” [i[egiﬁfe]

La }ooﬁfacio’n dada es un cdlculo grueso en niimeros redondos obtenido del [ifegiﬁfe] testimo-nio
de San Ledn?, Isaac? Y los nativos, pero no es muy cuidadoso.
Todas las tribus hablan una sola fengua Y se denominan a si mismos, en genemf, Eajo el nombre 4
de Choanik que }aued’e ser visto como el a}ae[ativo distintivo de [a nacion fPatagona.

o
Los nativos de la costa norte de [a Tierra del Fuego se (laman a si mismos Y son (lamados por |3
[os Patagones Treys. Antiguamente muchos de ellos fueron hechos cautivos al alcanzar [a costa T
del continente, pero ahora no sélo tienen autori-zacion para trabajar en [ibertad, sino que son
bien tratados cuando ellos arriban, aunque los Q’atagones invariablemente afestruyen sus canoas
con las que ellos se transportan, para evitar su regreso y asi incrementar el nimero de su ropia i
tribu. Se ha sabido de casos en que [os Treys mismos rompen sus canoas al momento de (legar a §
[a costa norte. Los Ireys son gmncfes ladrones aﬁandonadgs a si mismos, pero son manteniﬁ)s en B
cierto gmcfo de orden cuando se asocian con los Choanik. B~

Los }oatagones no tienen idO[OS 0 CﬁOSéS 651'(16[6%1’6{05, }761"0 creen en un e{piritu 6“6110 y 6[05
ma[os.

Nombre del buen espiritu ------ Kete-a-once

a veces [lamado -------------- Tchur :
El mal espiritu es (lamado ------ Ous-kin s
A VeCeS ------=====—mmmmmmm U-hom ’
El otro espiritu malo --------- God-(in (la o suena como a en goadload)

Ellos se imaginan que el espiritu bueno reside en el sol Y que los buenos espiritus en la (una.
ff}lrimem es [(lamado ---------- Su-ani

1 Las primeras dos palabras recuerdan el nombre “Paynakan” con el que también era conocido hacia fines del siglo XIX el jefe Francisco Blanco,
que durante los afios de 1890 y hasta mediados de la década de 1900 estuvo asentado con su grupo en el valle medio del rio Vizcachas, Ultima
Esperanza. Asimismo al topénimo “Payne” recogido por vez primera por el explorador Juan T. Rogers durante su primera expedicion al lago
Argentino (1877).

2 Referencia a Santos Centurion, criollo uruguayo que vivia entre los patagones desde 1820. Adquiri6 predicamento entre ellos por el hecho
de haberse casado a una mujer indigena y adoptado sus costumbres y por servir de mediador con los “extranjeros” navegantes de diferente
nacionalidad o autoridades y funcionarios —sobre todo chilenos-.

3 Referencia a Isaac Williams, negro norteamericano que hacia 1840 habia desertado del buque de su ban-dera en que viajaba como marinero,
a su paso por el Estrecho, y fue acogido por los indigenas patagones, cuyo idioma aprendid, lo que le permitié servir como lenguaraz en las
relaciones de los mismos con los blancos, maxime si eran de habla inglesa.

% - - . )




L3 - -
.

I T
iy

W T

F——
L

_-= e — . S x - * - — g— -'___ — -
= gi E I~ 5 e
- [ 2 - - e e e S - - — — = =

T Gt —meemer Kacmi-genﬁin (la g suena como en go) va sea al sol 0 a [a (una. Ellos no &
tienen ideas respecto de la transmigracion de las almas, pero creen que ellos permanecen en el sol &=
0 en la [una después que las almas se separan del cuerpo.

Quansi, quien murid hace unos dos afos atrds era el jefe principal de las tres tribus Choanik

al sur del Rio ‘Négro como lo es ahora Wissale, Y durante su goﬁierno matd a todos los ijos Y
hechiceros exceptuando a dos que estdn ahora en la tribu de Oazy Harbour. Estos individuos se
ocupan a veces en [ilegible] calamidad o [a (legada de [a muerte para Tfﬂm a los espiritus en el sol,
cuando lo hacen se arrodillan con [as manos hacia el supuesto objeto de su adoracion. '
Los hombres que realizan estos oficios son [lamados ---- CKuEencﬁi :
L£as Muferes ---------roomeomeoslonno Bawk )

Los muertos son enterrados generalmente el dia después de su fallecimiento. Ellos son depo-sitados |
derechos en [a tumba para siempre, con sus cabezas puestas hacia el oeste. Los toldos, mobiliario
y cualquier objeto perteneciente al difunto son quemados; todos los otros articulos, tales como
lanzas, cuchillos... son enterrados con el cuerpo, el que es previamente envuelto con una capa
nueva. Los deudos soplan entonces sobre [a tumba, golpedndose sus cabezas con las manos. Los 3
caballos pertenecientes al difunto son sacrificados y sus cueros cortados y transformados en cofines

}ointac{os para [i[egiﬁfe] por sus parientes.

Los simbolos de (uto son cﬁferentes. Los }aa—.m’entes masculinos se hieren las yiernas Y las mujeres
_jo’venes las meji[fas, 1[/ las adultas se cortan el cabello. Los hombres se untan los dedos en (a sangre
que ha manado de las heridas y aspergen hacia el sol golpedndose el pecho al mismo tiempo y
ofreciencfo una oracion de rodillas al supuesto esyim’tu.

Tres Bpersonas, un hombre, su esposa e hijo pertenecientes a la Tribu Tatchwell estaban en Oazy
Har our, y de uno de ellos obtuve (a siguiente informacio’n.

El distrito habitado por los Tatchwell es hiimedo y sumamente boscoso con drboles de gran tamario. e
Sus toldos [ifegiﬁfe] Y estatura son similares a los de las otras tribus _patagonas. E los tienen sin ‘q
embargo canoas pero son empleadas solamente para cruzar rios y sequramente se trata de una &
armazon liviana cubierta con cueros de guanaco. Ellos no usan remos pero cruzan sujetdndose de  §-

[a co[a cfe [05 CCLECL[[OS clue nacfan cfe[cmte 6[6 ef[os. ':

Su pais estd ubicado aproximadamente al noroeste de Oazy Harbour, pero para alcanzarlo es
necesario viajar mucho hacia el norte, ya que mds al sur no hay pasos buenos para que los g
caballos crucen [a cordillera aunque ellos no lo hacen con frecuencia. '

En la vecindad de este cruce ﬁay ungran lago con una isla en él. fsta}aarte delpais Y los alrededores | |

del fago son habitados por una Tribu [lamada Shet-titch cugyos [i[egiﬁ e] son denominados '

Tchucats. Ellos son mds numerosos que todas las otras tres tribus Choanik en conjunto. Usan

}qumas de avestruz en sus cabezas, poncﬁos de lana Y una es’pecie de }acmta[ones, cultivan (a tierra

Yy tienen manadas numerosas de ov‘g’as y caballos. La fengua es c[gferente de aclue[[a de las tribus

Choanik. Ellos comercian ocasionalmente con los asentamientos hispanoamericanos. A través de
P

esta gente cruzan [Cl COYCH[&ZT’CL y entonces se c[irigen ﬁacia e[suroeste.

El lago mencionado mds arriba es [lamado Chobit por ellos, estd a unos siete dias a ca-ballo desde
Oajy Harbour pero a los Tatchwell (tomando en cuenta [as sinuosidades de [a ruta por el bosque)
podria tomarles unos diez dias mds.

Otra tribu (lamada Eaks fue mencionada también por los mismos individuos. Ellos habitan un
distrito al norte de los Tatchwell, entre la cordillera Yy el mar, pero ﬁay poca comunicacion entre
los dos pueblos ya que su lengua difiere y en una direccion hay un gran rio que ellos no pueden
cruzar en sus canoas. Los Eaks son mds Eajos que los CPatagones Y usan }aoncgos.
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Parece }91"06(16(6 que el (ago (lamado Chobit por estas gentes sea el mismo que en el testimonio de
Viedma es marcado como Chapar en el mapa, y el uso de plumas de avestruz en el cabello y otras
yarticu[ariafades referic[as por el hombre Tatchwell (Wao) aunque })rinci}aa(mente (a primera
basta para i(fentificar a los Shet-titch con los Pewenches de cuya nacion son yroﬁaﬁ[emente una
tribu”.

“Memordndum rgfericfo a [ospatagones”, en Q\/laga((am’a. Chile, 2007, vol. 35, p. 159-1 64.

*Aclaracion: Se resyeto’ la ortogmfia de [a fuente documental.

Especial Efemérides. 12 de Octubre. Direccion de Producccion de Contenidos. DGCYE.
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